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Rakkaat ystavat,

Turkoosi meri saihkyy allani. Olen lentokoneessa matkalla Foz do
Iguagusta Brasiliasta Stauntonin kotiin. Foz do Iguagussa pidettiin
Yhtyneitten raamattuseurojen Global Mission Teamin
tyontekijakokous. Meita oli viidelta mantereelta, ja oli hienoa péasta
solmimaan yhteyksia yli osastorajojen ja virkistaytyméaan luonnossa,
hartauden harjoituksessa seké pyoreiden pdytien ja kahvin aarella.
Yksi pdivien teemoista oli kulttuurienvélinen tietotaito.
Kulttuurikouluttajamme tytskentelee erikokoisten jarjestdjen ja
yhtididen kanssa auttaen eri kulttuureita edustavia tyontekijoita
luomaan toimivaa ja eri kulttuuritaustoja huomioon ottavaa
tyokulttuuria. Minua oli (ensimmaisté kertaa elaméssani) pyydetty
esiintymaan standup-koomikkona: pidin kulttuuritydskentelyn aluksi 20 minuutin mittaisen verbaalisen
ilotulituksen aiheesta kulttuurien kohtaaminen, ja yleiso oli mita parhain. Nauroimme kaikki itsemme
hereille. Ehkapé voin jakaa jotain tasta hauskuudesta marraskuussa kiertdesséni nimikkoseurakuntia.

Sahkopula ja saasteongelma

Angolan suuret kaupungit ovat karsineet koko alkuvuoden sédhkdpulasta. Esimerkiksi padkaupungin Luandan
keskustassa sijaitseva motelli Invicta, jossa tapaan majailla, on joutunut kdyttdméaan yli neljan kuukauden
ajan omaa generaattoriaan joka péiva, koska sahkoa saannostellaan. Kéanndostiimit ja Pipliaseuran toimistot
ovat luonnollisesti myds kérsineet tasta tilanteesta. Generaattorin pydrittamiseksi tarvitaan polttoainetta, ja
sen hankkiminen ei ole mydskaén ollut aivan yksinkertaista viime kuukausina. Luandan keskustassa haisi
pakokaasulle enemman kuin koskaan. Ei ihme, sill& monta sataa generaattoria puksuttaa sahkoé typaikoille
ja koteihin tuntikausia paivittain.

”Repaise irti sinua vietteleva silmasi” ja muita rohkaisun sanoja

Ensimmainen vierailuni uudessa kwanjama- ja ndonga -raamatunkéanndshankkeessa Namibiassa tapahtui
huhtikuun lopulla. Voi mika ilo! K&antéjat tyoskentelevat vuokratiloissa Ondangwan keskustassa, misté on
hyvat yhteydet joka suuntaan. Hankkeen johtaja Martin Ngodji tiimeineen on jérjestanyt tydskentelytilan ja
tyorutiinit toimiviksi. Ryhméahenki on erinomainen, ja hankkeen eri vaiheita kehitelldan edelleen, yhdessa.
Joka aamu alkoi jonkun tiiminjasenen pitdmélla hartaudella. Nuori katolisen kirkon edustaja, ndongan
kaantdja Magdalena Shilongo oli valinnut tekstikseen Jeesuksen kehotuksen repia tai hakata syntiin
vietteleva ruumiinjésen irti (Matteus 5:29-30). Mind ajattelin mielesséani, ettd jopas nyt menee synkaksi.
Mutta sananselitys yllatti minut: Maggie puhui siitd miten jotkut meille tarkeét asiat saattavat saada meidat
kaantamaan selkdmme Jumalalle, esimerkiksi Facebookissa roikkuminen tai yleton ostosten tekeminen.
Jeesus rohkaisee rajoittamaan tarkeitékin asioita, jos ne uhkaavat tulla synniksi Jumalan ja ihmisen valiin.

Luandassa Angolan Pipliaseuran toimistossa vieraillessani minua taas hirvitti perjantain paivahartauden
teksti: Akanin rikkomus (Joosua 7). Tdma mies rikkoi Jumalan méaréyksen ja saattoi tall4 tavoin koko
kansan alttiiksi tuholle. Akan saatiin lopulta kiinni, hanet ja hdnen omaisensa tapettiin kostoksi, ja kaikki oli
taas hyvin. Hartauden pitdja, nuorehko mies, kéytti Akanin kertomusta kuvauksena siitd miten tarkeé
jokainen henkil® on tiimissa! Jalleen sain muistutuksen siitd, miten Raamatun kertomusten jujusta voi saada
kiinni, kun ei seuraa kovin kirjaimellista lukutapaa, vaan muistaa kirjallisen kontekstin.

Boakaarmeen puraisu ja muita kddrmetarinoita

Tammikuussa pidetty k&antajakoulutuksen opintojakso "Raamatunkaéntdminen ja yhteist™ osoittautui
tarkedmmaéksi kuin mita me jarjestdjat olimme osanneet edes kuvitella. Keskusteluja kéytiin paljon. Yksi
kohokohdista oli radio-ohjelmien nauhoittaminen TransWorld Radion studiossa. Yksi osallistuja kommentoi
kurssia ndin: "Nyt kotiin 1dhtiesséni olen aivan eri ihminen kuin tdnne koulutukseen tullessani.” Toinen
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sanoi: ”Tadmain viikon jdlkeen palaan tydhoni uudella innolla. Koen tyoni entistd mielekkdammaksi.”
Tietokoneohjelma ParaTExtin uusi versio valmistui vasta maaliskuussa, joten jouduimme siirtdmaan
ParaTExt 8 -koulutuksen ensi vuoden tammikuulle. Heindkuun
kaksiviikkoisen modulin aiheena on ”Vanhan Testamentin maailma ja
kirjalliset tyylit”. Kédytdmme Psalmien kirjaa ikkunana Vanhaan
Testamenttiin. Tarkoituksena on harjoitella my6s runouden
kaantamista laulettavaan ja/tai tanssittavaan muotoon.

Tammikuun kurssin jalkeen jdin viel& tyoskentelemdn neljan tiimin
kanssa Lubangoon ennen Lahetysseuran virkistavia tyontekijapéaivié.
Ilalliset tahtoivat venya, kun innostuimme tarinoimaan. Yhtend iltana
kerrottiin kadrmejuttuja. Opimme miten toimia jos kuristajakaérme
hyokkaa: syleile puuta, nosta jalkasi aina pois kaarmeen syleilysté,
pida kétesi ylhaalla ja vapaina ja yrita saada késiisi jokin terdase milla
voit haavoittaa ympérillesi kiertyvad boak&armetta jne. Yksi mies
muisteli lapsuutensa sieniretkid synkkadn metsééan. Aikuiset
jarjestivat lapset riviin, ndiden késkettiin olla hiljaa ja sulkea silménsa
noin minuutin ajaksi. Sitten kuului huuto: ”Jumala kulki ohi jo. Voitte
mennd metsddn.” Nain lapset oli suljettu suojelukseen, eiké heiti
kohtaisi mik&an vaara metsassa. Mies sanoi ymmartdneensé vasta
aikuisena etté kyseessa oli erddnlainen rukous. Toinen mies kertoi
metséstéjastd, joka oli metsalla pienen poikansa kanssa. Kotimatkalla

Lihetysseuran tydntekijapaivien saaliselain kepin nokassa tiputteli verta polulle, ja boa haistoi veren,
ikimuistoinen ehtoollisenvietto seurasi seuruetta, ja hyokkési miehen kimppuun. Pikkupoika saikahti
Lubangossa myrskypilven sisalla ja juoksi niin kovaa kuin paasi apua hakemaan, mutta apu tuli liian
Kristus Kuningas -patsaan juurella myohaan: mies oli jo kadrmeen sisalla. Ainoa naiskaantajamme

Domingas kertoi oman kdarmekokemuksensa: Han pelasti 12-
vuotiaana ystavansa hengen repiméllad omin kdasin auki boakéarmeen leuat, jotka olivat iskeytyneet tytén
reiteen kaataakseen tdman maahan ja kuristaakseen tdmén. Domingasin sormessa on vieldkin nahtévissa
boan hampaan jattdma arpi. Rohkeutta ei talta naiselta totisesti puutu!

Kiitos kaikesta tuesta! Kuulumisiin! t. Riikka

Kieli-ikkuna

Verbien peradn liitettavia lokatiivikliitteja po, ko ja mo (ndin esim. kwanjamassa) kéytetddn bantukielissa tyypillisimmin
viittaamaan paikkaan: Kwanjaman Ovaya merkitsee ‘He menivét,” mutta Ovayapo merkitsee ‘He menivét siihen,” Ovayako ‘He
menivét sinne,” ja Ovayamo ‘He menivét sinne (sisalle).” Lokatiiviliitteitd kdytetdan bantukielissa kuitenkin paljon muuhunkin
kuin paikkaan viittaamiseen. Yksi lokatiivikliittien kaytdista on lopullisuuden tai loppuunsaattamisen kuvaaminen.

Lokatiiviluokka 16:n Kliitti po tuo kwanjaman kielessa moneen teonsanaan loppuunsaattamisen vivahteen. Eumbo olapya
merkitsee ‘Talo paloi,” mutta timé voi tarkoittaa ettd vain osa talosta paloi. Kun verbiin liitetdan kliitti po, merkitys tarkentuu:
Eumbo olapyapo ‘Talo paloi kokonaan.” Talosta ei siis jadnyt mitaan jaljelle. Toisessa esimerkkiparissa verbina on okupwa
‘loppua, paattyd.” Jos sanotaan Oilonga oyapwapo, tarkoitetaan ettd “Tyot loppuivat,” siis mitadn tehtévaa ei jaanyt jaljelle. Jos
taas halutaan sanoa etté ty saatiin loppuun, siis valmiiksi, jatetaan Kliitti pois: Oilonga oyapwa ‘Ty0 saatiin loppuun.’

Riikka Halme-Berneking Toivo. Yhteistyd. Muutos.
Tydskentelen Yhtyneitten Raamattuseurojen (UBS)

raamatunk&anngskonsulttina Angolassa ja Kristillinen sanoma toivosta, uskosta ja
Namibiassa. Mieheni Steve on hankin lahimmaisenrakkaudesta on ollut tyémme
raamatunkaannoskonsultti ja raamattukouluttaja. lahtokohta jo lahes 160 vuotta. Tule
Rukousaiheet: Kikongon kaantajat Dilubanza mukaan rakentamaan oikeudenmukaista

Manuel, Pedro Neto ja Jodo Mvemba viimeistelevét ja inhimillista maailmaa.

uutta Uuden Testamentin kadnndsta painokuntoon. o
Tue tyotamme:

Raamatunkaantaja Jeremias on aloittanut tydnsa osa-
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